LA CAMARERA DEL HOTEL-HITCO

Precioso v sugestivo mimero que el maes-

tro Guerrero wva -a aitadir a la archiaplau-

dida v dos veces cenlenaria zarsuela “Las
mujeres de Lacuesta”.

Figurin de Demetrio.
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2 L.as dos primas se disputan la posesion de las tnicas mg
AIBUM DE BELLEZA =

lias integras y perfectas en su tejido. “‘; Deja que me las p::ne“_
NPT N-L O-EN LA MEF DIA

vo, v maifiana te las pondras tu! i No quiero; porque ads
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as de qu ra de que estas medias son
mas de que u
i a > ia © pero : 5 va hace dos fAs que me e : -and
pras.”’ “: T hara dos dias que tienes un punto en la media; pero a mi ya hace dos horas que me 1 [
oras, i are SRIeSHE € dosi ' |
i 11 L) o - M, revocable NCORD 27
unto en el cabaret, y me las pongo por riniones !”” Por la determinacicn irrevocable, INCORDIEZ,
un punto en el cabaret, ) : { )

i
L T
A I | |

Biblioteca Regional de Madrid




Del portico de una casa de “ablu-
ciones higiénicas”

“Baiio turco-romano para seiiora
v caballero.”

El anuncio nos sume en una de
las mds inquietantes dudas.

ZJSerd este baio para uno u otro
indistintamente o para ambos a la
vezf

Porque si es para ambos “al ali-
mén’’, opinamos que hay omisiones
lamentables en el anuncio.

Falta detallar otros itiles de hi-

giene y aseo muy indicados para des-

pués de “un baiio” de esta natura-

|"e ity

En Bolowia, un exaltado
demostré ser un bolonio
provocando, hecho un demonio,
contra el “duce” (1) un atentado.
Esto gran pena produche
al que al duche le conoche,
pues con este ya van doche
atentados contra el duche,

(1) Léase Iucke.

CO/OUILLA/

REVISTA.COMICO
SATIRICK

Aparece los sabados

Administracién:

CENTRAL ADMINISTRADORA
e il e e e R
PUBLICACIONES Y EDICIONES
Paseo del Dr. Esquerdo, 6.+Tel. 22417 S.
Toda la correspondencia al Ap.° 9.035

Precio del ejemplar: 3o cts.
——— Director: INCODIEZ —_—

De un periddico mocturno:

“En Marruecos contintia el 7
gimen de luvias.”
‘ jCaramba! Eso lo consideramos
wna crueldad acudtica y pedimos
a las autoridades que vmrfirrhm di-
cho régimen.

La seiiorite Lays, conocida femi-
nista, al comentar m ria actitud des-
sectiva de un grupo de afiliadas
poco entusiastas, ha dicho como co-
mentario: ;

—; A nosotras mi nos va m Mnos
viene!

Nosotros Somos mds parcos en
el comentario:

—No nos wva, sencillamente.

* %k %k

No tenemos mds que un redac-
tor especializado en algo que no
sea su modalidad al escribir o por
asuntos de su preferencia. Es nues-
¢ro redactor de honda. Pero mo
crean ustedes que es un radioes-
cucha (1): es waquero, ¥ en Sus
ratos de ocio se dedica a astillar
cuernos con sw-certera honda.

(1) Va sabemos que onda, con re-
ferencia a radioescucha, es sin h. No
vaya a salirnos un gramdtico inc ordian-
do vy nuestro redactor de honda le tenga

que avisar.

Este niimero ha sido revi-

sado por la censura.
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Si wvas al cine vy a tu lado izquierdo

te toca una de esas mujeres estupefa-
cientes, aprovéchate.

Si es de las que en cuanto las tactas

sacuden, huye: ya te he dicho que te

aproveches SI TE TOCA.
;Si te toca ella primero!

R

Si una mujer, casada o vinda, acepla
tu compaiiia v, paseais por lugares apar-
tados de la poblacidén, muésirale el pe-
riédico que llevas para ponerlo debajo;
v ella, bajando los ojos, te dird: “;Bue-
no..., si es usted un caballero!...”

* k%

Cuando un botones te traiga una carta,
métete los dedos indice v pulgar en el
bolsillo, v Iuego los vuelves a sacar.

El momento en que el botones ha crei-
do que le darias propina, ha sido feliz.

Si tu amante te pide un beso, dale
siete. Si te pide un duro, dale catorce
reales.

Si vas. al cine, convéncete, antes de
explorar, de si tu weeino de butaca es
hombre o mujer. Porque a lo mejor ex-

tiendes la mano v crees que te tocas a

ti mismo.




(Tan novela como la primera) I

ITULO 111

ANOS, TRES
DIAS ANTES

TREINTA Y DOS
Y DOS

MESES

ILa compleja labor del probo no-
velista trae aparejados y con bozal
ciertos lapsus que es conveniente ir
aclarando y poniendo en lejia, para
evitar que el pro-
rrumpa en estentoreas indirectas a
los respetables autores de nuestros
buenos dias,

Asi, pues, para evitar ulteriores
barullos y hacer mas diafana la ex-
plicacion de los
subsiguientes,

carifioso lector

acontecimientos
ha de retrotraerse el

lector treinta y dos afios, tres me-
ses y dos dias antes del desarrollo
de los sucesos relatados en los an-
teriores capitulos.

Estamos, pues, en el 29 de julio
de 1894, en pleno apogeo de los
tranvias de mulas, el alumbrado de
gas y las estocds de Mazzantini,

Es una noche negra, ; Negra como
el chisme calumnioso que lanza una
mujer para enlodar la honra de una
rival! ; Negra como casi todos los
chismes de casi todas las mujeres!

La calle del Sombrerete, que en

ajquella fecha tenia la entrada por
la plaza de los Mostenses y
Almagro, era lonja de con-
agio venusino. Quere-
Ili ensefiaba dos pe-
quier ya era.
Y ya era hora de que viesen algo

la sa-
lida a
tratacion del
mos decir que a
setas cual l-‘[Jtl.“i‘nHI'. y

en plata, porque en la susodicha

lonja el que ofrecia cincuenta cen-
sacaba raja.

De un purl.'a.'ll’;u obscuro y tene-

timos

broso surgio la asustada figura de
un hombrecillo contrahecho y an-
drajoso, verdadero engendro huma-
no, heraldo de todas las lacerias de
tras ¢él una voz aguar-
dentosa y carraspeante que le in-
crepaba.

Hemos dicho que pnimero,
el heraldo y luego la voz.

Evidente.

Y la voz gritaba:

i Ladron! j Ladron!
ces otro nombre!

El hombrecillo, acuciado por el
terror, corrio, pegandose a las ca-
sas, hasta ganar la esquina. Y de
que la debieron de darsela,
porque se esfumd en las sombras
de la noche.

La voz seguia percibiéndose, mas
débil de vez en vez. Y gemia, tré-
mula y angustiada

i Godofredo! *;Godofredito!..,
i1 Maldito sea tu padre, so gua-
rroll ;Ta crees que se le pué ha-
cer esto a una gachi como una ser-
wviidora ?

Como para un novelista no hay
mas puertas cerradas que las del
indecente sastre y las del. zapatero
misérrimo, penetremos en la habi-
tacién de donde parti6 el romén-
tico lamento mencionado.,

la carne, y

salio

i No mere-

gano,
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Una habitacion alta de suelo o
baja de techo, como ustedes elijan,
con tal de que se hagan a la idea
de que alli no porha memmae ni
Diego San José; un jergon de paja,
dos sillas cojas, una mesa camilla
y varias cromolitoguarrerias cons-
tituian todo el ajuar del cuarto.

Bamboledndose en una de las si-
llas romanonicas, la sefa Rita la
Cascabeles, llamada asi por los con-
ciertos ejecutados en los aledafios
del Botinico, en los cuales se acom-
pafiaba del aludido si que sonoro
boliche, y no siempre con éxito,
porque malas lenguas afirman que
alli se iban sus triunfos con sus
meneos.

De pie junto a la puerta, con la
misma salida de teatro con que su
tia la pario, Pura la Trueno
increpando a Godofredo—el fugi-
tivo chepa—con los mas hiperboli-
cos adjetivos de su repertorio.

Cogida con la diestra mano ftie-
ne una criatura de dos anos y sexo
oculto si que cochino, a juzgar por
la costra de marraneria que recu-
bre al angelito. En el brazo izquier-
do sostiene a un nifio que mama de
la repleta ubre de su madre. Esta
s'gue increpando al huido:

—i Charran! jHijo de Buda!

A la injuria soez tiembla
y se estremece el mamon,

—Achantate, Pura—aconseja Rita
la Cascabeles—; tos son lo mismo.
La culpa la has tenio tu, por en-
capricharte de

esta

la mina

un galdpago...

—Pero es que el galapago ese,
que me se acaba de llevar hasta la
ropa de salir, me ha dejao dos hi-
jos sin reconocer... j Dos naturales,
sefid Rita, dos naturales! Y uno de
pecho.

|i
|




psfosoUuILLAS

—Belmontista que te ha salio el
hombre.

En este antro, en este ambiente
de podre y de vicio se ¢ri6 la pro-
tagonista de esta novela.

Porque no seran ustedes tan pri-
mos que no se hayan .dado cuenta
de que los -pequefiuelos de Pura
eran tna nifia y un nifo.

Bien, pues la nifia es la que en
el capitulo segundo aparece con
Leonardo en un descampado de Ge-
tafe confeccionando un perol.

Y en cuanto al nifio que succio-
naba avido y glotoncete de la ma-
terna ubre, joh! jah! jeh!

Aquel nifio... jjera Clara!!

“BELORCIO"

Como podrdn apreciar - ustedes,
este final que ha puesto ““Belorcio”
al presente capitulo es de garaba-
tillo, y no esti bien entre personas
de calidad, y mucho menos entre
compafieros echarse la zancadilla
de esa manera.

Porque el falaz “Belorcio”, sa-
biendo que yo tenia que escribir el
capitulo siguiente, o sea el cuarto,
termina el suyo afirmando que
jaquel nifio... era Claral...

Diganme como empiezo yo aho-
ra, después de esa barbaridad...
En fin, hay mas dias que barras de
salchicha, y... jya nos encontrare-
mos por algin descampao!

Vuestro,

INCORDIEZ

Madrinas de guerra

Las solicitan:

Juan Martinez Civico, Angel
Alvarez Monasterio y Agustin Ro-
driguez Bueno, soldados del regi-
miento de Infanteria de Melilla,
niimero 59, de la segunda compa-
fila, zoco del Jemis, Melilla.

E. Pulido Montellano, batalléon

JHIJTA DE MI CORAZON, por Picd.

jOué listima de que ya no haya sdtiros en los bosques y grandes jardines pi-
blicos!... Porque, como cra una sorprendida y violentada..., encima el marido Nos
daba la tila.

T LT T R THEL R L L L LU

Precios de suscripcién de “Cosquillas®
ESPANA Y MARRUECOS

de Ingenieros de Tetuan, compafiia ESPAROL AMERICA Y PORTURAL | X T84 N} E/7f
de Ferrocarriles, Tetuan. e Semestre... 8 pesstas. Semestre... 10 pesetas. Semestre.... 14 pesetas.
Roberto Ortufio Galvez, Maxi- Ry g L ke e . AR e e

mo Mosquera y Valentin Pérez, de
la Jefatura de Ingenieros de Car-
defiosa (Axdir), Alhucemas.
Alfredo Suarez, Centro Electro-
técnico y de Comunicaciones, Te-

L L LR LR LR LR

Los pagos son adelantados.—En Espafia y Marruecos pueden efectuarse por
giro postal o sellos de Correos que no sean del Protectorado de Marruecos

De Portugal, America y Extranjero deberdn efectuarse en pesetas, por che-
gue, a nuestra orden. y

h=
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.
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{ 6 COSQUILLAS

I FL CABARET, por MIHURA

3 P

4

—-cDE> MANERA OQUE A UNA
DE ESAS EXTRANGERAS LE

GUSTA HACER CIERTA CoSA7
-SLA LA FRANCESA,

-.Y DICES OUE ESE OUE ESTA ‘

CON “LA OJERAS" ES UN PRIMO?

- HOMBRE, S| NO LO ES, POR 1O
_ MENOS LA TOCA ALGO...

=Y OUE HICISTES CUANDO

TE ENTERASTES OUE EL CONDE
SE PASABA LAS NOCHES CON TU
MUJER? .

~TOME UNA RESOLUCION ENER-
GICA, DESDE ENTONCES NO LE SA.
LUDO.

~ESTAS CHIQUITAS ESTAN
BIEN, PERO NECESITAN UNA
PRIMERA BAILARINA,

-PUES YO CREO QUE LO QUE
NECE SITAN ESAS ES UNA CUARTA,

-EL POBRE LOPE2 DESDE QUE
SE HA DEDICADO A LA BEBIDA
NO HACE LAS COSAS TAN BIEN
COMO ANTES.

-iAY H1J0, PUES A MI ME DA
LO MISMO:.,

Mabhuvura xxvi
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COSOUTFELAS

Emborracharse es un asunto serio

La humanidad es injusta con los
borrachos. Piensa la gente que em-
borracharse es. un vicio, y no hay
quien crea que un beodo contumaz
es un martir o, cuando menos, un
asceta. Se imaginan los pacatos a
los curdas en perpetua juerga y en
perpetua risa, y es lo cierto que
para emberracharse hace falta tan-
ta auster:dad y tanto valor como
darse en las carnes con unas fieras
disciplinas en expiacién de culpas.

‘Y, si no, preguntarselo a don Noé

—vive, bebe, tiene nombre propio
y.es popularisimo en la corte; pero
hemos de recatar su personalidad
tras el seudonimo—, que es un caso
representativo.

Don Noé, comera'ante adinerado
y honesto esposo y padre de fami-
lia—tres lindisimas hijas—, no cede
a nadie en seriedad para los nego-
cios, No es aun de dia cuando, en
todo tiempo, se alza del lecho para
abrir su tienda. Horas y horas las
pasa tras el mostrador y en el es-
critorio. Come siempre en la buena
compaiia de los suyos el vantar fa-
miliar, y jamas se le ha cruzado
por las mientes la fementida idea
de hacer traicién a la fe que jurara
en los altares a su fiel compaifiera.
Pero don Noé¢, desde que compré
la primera cajetilla de cincuenta,
antes, mucho antes de ser duefio de
su acreditado negocio; mucho an-
tes también de unirse a dofia Cinta
para dejarla en idem y fundar un
hogar, tenia—y tiene—Ia costumbre
de, al caer de la tarde, cerrado ya
el establecimiento y en lo que llega
la hora de la cena, darse una vuel-

tecita por La Sevillana y por Las
Delicias, por Los Gabrieles y por
El Sanatorio, sin amigachos y sin
tonterias, con el solo objeto de be-
berse unos chatos y de gustar unas
tapitas excitantes. Y es fatal. No
falla. No ha fallado en seis lustros
bien corrides. Don Noé, al tornar
4 su casa, no ve las escaleras ni
acierta con los picaportes. Cae de
bruces en un comodo sillén que tie-
ne—como los de los dentistas—vo-
mitortio y enjuagadero, y alli ses-
tea, acorrido por sus familiares,
hasta que puede trasladarse al le-
cho para recomenzar al dia siguien-
te su vida laboriosa y a la tarde
siguiente su aficion favorita..,

La semana pasada, sin embargo,
don Noé hubo de presaindir un dia
de su costumbre. Se casaba la ma-
yor de sus vastagas. Se lo habian
encarecido a coro. No parecia bien
que ante los invitados se luciera el
sillon ortopédico. Habia que hacer
ese supremo sacrificio en obsequio
a la desposada y por el qué diran...

Y don Noé fué casto. Con la
mds cortés de sus sonrisas y las
mas amables de sus frase iba de
un lado a otro entre los grupos de
invitados a la boda—Io habéis leido
en los periddicos—haciendo los ho-
nores de la casa. Sirviendo con su
propia mano jerez, champédn, be-
nedictino, las bebidas mas capitosas
y atrayentes, no fué osado de catar
ni una gota. Entre aquella juven-
tud bulkiciosa y aquellos sefiores y
sefioras que se empapuzaban como
chotos con dos madres—jy qué
modo de sorber y de tragar!—, la

Biblioteca Regional de Madrid

Les juramos a ustedes que
habrd tanta belleza en nues-
tro Almanaque, gue nos pa-
rece que la hemos acapara-

do toda.

SOLA, por Picé.
—FPor haber refiido con Pepito v com Luis,
ahora... tendré que sentarme en el cine al
lade de ewalguier desconocido.
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L figura ecuanime de don Noé era LISTA DE HONORABLES

|! como la estampa de la Templanza, Corresponsales que no pagan asi les canten el schotis de
i como un guardia de la porra en un Las mujeres de Lactesta’

, baile de mascaras, como un doctor
@ en patio de alienados...

De repente vineron a avisarle.
B Jovita, la segunda de sus chicas,
i ' una morenucha ardiente, de la piel

Vigo: D. Emilio Rey—Granada: D. Doroteo Salas—
Ripoll: D. Francisco Fabregas.

del diablo, habia bebido con exce-
so y estaba alli dentro, agoniosa y
desfallecida, en una alcoba retirada
i y obscura. El sudor frio perlaba su
frente, y de su pecho se escapaban
suspiros angustiosos...
Era una baba resistente al éter,
‘ al amoniaco y a las abluciones. Una
baba genial. Una baba virgen. Un
' ejemplar curioso... Don Noé¢ hizo
. aportar el sillon de las suyas, tan
' muelle y tan propicio, e instalé a
} la chavala,  Como él! jEn el hueco
. marcado por el cuerpo de €l! Y
puso en juego el receptaculo del
vomitorio y el werre d'eaw del co-
lutorio refrescante. { Como a éll | A
su imagen y semejanza! Y la mu-
chacha se moria, se desmayaba, se
quedaba hueca...

Y don Noé, cerrando la puerta
de la alcoba, a solas con su esposa
y con su prole, sefialando a la vic-
tima, les dijo:

—;Qué me decis ahora? ;La
veis sufrir ? Pues iguales sufrimien-
tos son los mios. ;Y los paso a
diario! Y vosotros, jingratos!, no
me compadecéis. | Y me llamais vi-
cioso!...

Y dofia Cinta, y los recién casa-
dos, v la soltera, y la apapalinada:
i Perdon, papa! jPerdénanos!

Media hora después don Noé
ocupaba su sitio en el sillon. Y su
familia le velaba el suefio.

—iEs un santo!—decian—. ;Es
un santo que tfene alma de mar-
tip .. '

LEororLDO BEJARANO

: Cuél es el colmo de un avaro?

T o — - aa ~ . - s .
; \'ammm'_ a las cerillas malas jCdmo me gusita que me azote el airel... [Es el tinico que ne se vanagloris
! para ver si prenden, después! Dib. de Moliné.
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ILas mujeres
de Lacuesta

Gracias a la amabilidad de Antoiiito
Paso, nuestro cordial amigo, y a la no
menos cordial amistad de Loygorri, pu-
blicamos esta semana una escena de la
dos veces centenaria zarzuela con sesen-
ta mil duros de misica del maestro
Guerrero (jque te queremos Jacintol),
Las mujeres de Lacuesta.

Bueno, v si se hubiera negado Anto-
fiito a que publiciramos la escena hu-
biéramos dicho de él mas de cuatro co-
sas de esas que no se arreglan mas que
con un suspenso, y ya sabe a qué asig-
natura amorosa nos referimos.

(Teobaldo y Leona. Este la trae su-
jeta por el talle v finge estar muy aca-
ramelado. Ella le mira y escucha em-
belesada.)

TropALDO.—Pasa, querubin mio, pasa
y no temas nada, que estas en los brazos
de tu Teobaldito.

Leosa—(Que es una mujer como de
unos treinta y siete anos, lleva el pelo
a la garson, teiido en rubio, una falda
por las rodillas y wviene muy acicaladi-
ta v ridicula.) Ay, Teo! ;Qué disgus-
to voy a dar a papal

TeoBALDO.—No lo creas. Papa acce-
derd a nuestra boda al notar que nos
amamos como dos palomos. ([etenta be-
sarla.)

Leona.—; Teo por Diosl (Separdndo-
se.) Que hay cosas que e» una sefiorita
no estian bien,

TropaLD0,—; Que nc estin bien, con
el que va a ser tu marido? Anda, déja-
me deslizar en tu #ido 'palabras amo-
10548,

Leona—; Ay, qué pico! jPero qué
pico tienes! ;Me querris siempre?

TeoraLDo.—Juererte es poco. Te ido-
latro. Ven, riéntate aqui en este tabu-
rete v bebs una copa de champan por el
triunfo de nuestra felicidad, que se acer-
ca. (Busando la copa.) (jCaray, donde
estdi la rcopal) Debe ser ésta... Anda,
no tengis miedo... (Ddndosela.)

LeoNa—(Bebiendo.) Es que. estoy
nervios’sima, pensando en el efecto que
le hahrd hecho la carta a papa...

TrosaLpo.—; Y qué? ;Le pusiste todo
lo qur te dije?

LEcNA—Exacto. Sobre todo el final
era decisivo: “Ya lo sabes, me voy eon
Teoba’do, que es mi vida entera; si te
opones a este enlace
posanto cubrird este cuerpo.”

TroBaLD0.—; Tu cuerpo en la arena!

Lo ta—(Continuando.) “Y una de
dos, v me esperan sus brazos o Ia
tumba.”

Teonw.po.—Esto de la tumba creo que
le habra hecho efecto...

I.Eons—Mi vida alli, en casa, era un
imposible, Papid se ha casado con una
mujer que puede ser su hija, ¥y eso de
tener una madrastra es muy doloroso.

TeoBALDO.—} Mi mufiequita!

LEoNAs - De veras que te casarias con-
migo? AR e 7

la arena del cam-_

TropaLDO.—Aunque tu padre se opon-
ga. Y si no consiente que nuestro ma-
trimonio sea canonico, MN0oS Ccasaremos
por detras de la iglesia...

Leona—; No! Por detrids, no, Teo-
baldo. Las cosas hay que hacerlas bien
o no se hacen.

TrorALDO.—Como  ti
nita.

LEoNA—;: Y la luna de miel? ;Donde
pasaremos la luna?

TroBaLDO—; Quieres qus te lleve a
Palos?

Leona—; A palos tan pronto?

TeosaLDo.—Si digo a Palos de Mo-
guer, donde vistes marchar a Colén, ;no
te acuerdas?

LEoNA—A mi me gustaria que me
llevaras al Norte.

Troparno.—; Y =l Este no te gustaria
ir?... Rusia, por ejemplo.

LEoNA.—Preferiria un pais mas ca-
lido.

TropaLpu—(Aparte.) Pues a la Ha-

quieras, Leo-

bana no te llevo, porque te subes a um
arbol.

LeEoNA—; Qué te parece Egipto?

TeEoBALDO.—Para una momia es lo
indicado..,

LeoNA—; Como?

TeopaLDO.—Pero no para mnosotros,
que somos dos amantes ebrios de pla-
cer...

Leona—Pues si somos dos ébrios,
Jpor qué no nos vamos a Guadalajara?

TrosaLpo.—El sitio ideal para nos-
otros es Venecia. jLa cuna de los ena-
morados !

Leona.— Eso! j(Eso! jVenecial

TEeoBALDO.—Deslizarnos en una goén-
dola sobre el canal silencioso, donde tan-
tos reyes y principes se han amado.

Leona—Es verdad. Oye, jla reina
Isabel no fué por alli?

TroBaLDO.—; Por qué lo dices?

Leona.—Porque yo he oido hablar del
Canal de Isabel II. ;Eso cae por Ve-
necia?

TroBaLDO.—Eso cae por Lozoya...

— rio marrano! i Abusar de una mujer débill Pero..., jbueno! jAhors va usted
a repetir conmigo lo que acaba de hacer con mi hijal...
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A la mujer
» la trates co
= antes e s¢
ha sido mujer de

vida®

hien.

Esta es una bonita copla, y un servi-
dor lo reconoce, como reconoce a Thui-
llier cuando :e caracteriza.

A las mujeres de la vida alegre hay
yue tratarlas con educacidon y principios,
pues no porque se dediquen a arrugar
menos dignas de respeto
que las que no las arrugan mas que
cuando tienen |

sabanas son

la gripe y se sofocan.

Yo antes, lo confieso con la ingenui-
dad de que soy poseedor, cuando tenia
ganas de un rato de solaz amoroso, me
dirigia a u
yan en una esquina con farol y la es-
petaba :

—; Cuanto llevas_ guapetona?

—Ocho pe
1a joven situandome una
solapa.

—Te doy

dama de esas que se apo-

tas, salao—me contestaba
mano en una

cuatro y un caramelo pa
después,
—FEso se lo das a tu tia la de Irdin,
que es muy
Y, como es natural, la vendedora de

golosa, so cerdo.

7
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caricias se empezaba a meter con mi
familia de una manera, que en ese mo-
mento me dice un intimo que soy in-
clusero y le convido a una cana.

Pero desde que lei la citada copla
las trato con un mimo y una finura que
los habitantes de Versalles, a mi lado,
era unos albafiiles de las Ventas sin
ocupacion.

Ahora .me dirijo a la preferida, me
descubro galante, tiro el pitillo para no
molestarla con el humo y la digo con la
mas elegante de mis miltiples sonrisas:

—Mire usted, sefiorita. Perdone que
la interrumpa en sus meditaciones: pero
la he visto a usted y la apetezco. ; Cuin-
to me podria llevar por pasar un rato
disfrutando de amena charla en un
lugar mullido y reservado?...

Y la joven no se mete con mis ante-
cesores, ni mucho menos. Lo que hace
es llamar a sus compaferas y :‘m]k-.z:n‘
todas a tirarme piedras a la cabeza,
como si no les gustase el borsalino ma-
rron con que me toco.

Porque, hay que reconocerlo, es que
son mas ordinarias que una vajilla de
cuatro duros.
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PIROPO, por Bellon.

La gorda.—;Antes de que usted consiga algo de ésta tendrd que pasar por enci-

ma de mi caddver!

El—;Prefiero pasar sin que se muera usted! ;;Chatorrona ricuciall
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Y se va con finezas a estas chicas
paseantes, y se creen que nos estamos
quedando con ellas y con sus padres.

Y no solamente son ordinarias, sino
de una inoportunidad que molesta a los
metddicos y a los cordobeses.

Va uno por la noche a un asunto ur-
gente, con el tiempo justo para solucio-
para acortar camino, s€ nOs

narlo, ¥,
esas calles

ocurre pasar por una de
en que abundan las seforas libertinas.

Bueno, pues precisamente esa noche
las catorce damas que pululan por la
acera le llaman a uno, le ofrecen deli-
cias sin limites y hasta, agarrandonos
por una bocamanga, pretenden arrastrar-
nos hasta cierta casa de mal aspecto,
prometiéndonos hacer todo el trabajo por
un precio casi regalado.

—Mira, rica, hoy no, que tengo que
resolver un asunto que me interesa.

—No importa. Terminamos en seguida.

—FEs que a mi estas cosas me gusta
hacerlas con un reposo de sanatorio se-
rrano.

—Pues deja el asunto que teng
tre manos y vente connugo.

—La que debes dejar el asunto que
tienes entre manos eres tu, porque yo
agradezco mucho tus caricias, pero ya
te he dicho que hoy no puede ser.

Y asi sigue la discusion durante tres
hora, hasta que, ya cansa-
decirla que no tene-

cn

cuartos de

.'1r|-.‘ 5 10s 0cl
mos ni un real ni esperanzas de adqui-

1]
ririo.

ciendo h: un rato prolongado y no
te percatas.

—Pero es que yo me creia que la ne-
debia al asunto de que h;

gativa se

blabas, v por eso trataba de convencer-
te; si yo llego a saber que la causa
era la escasez de moneda, te tha a con-

Lenin.

VEeIc i
Y en seguida da media voelta y se
a murmurando frases obscenas.

Y esto le sucede a uno cuando, como
ya he dicho, pasa uno por esas calles
como si pasase por un argentino adine-

v

rado para darse tono.

Por eso cuando, después de notar que
ncs duele la cabeza con frecuencia y
vemos caderas femeninas hasta en las
legumbres, nos decidimos un primero de
3 a (no a las le-

7

mes a hacerlas una vis
gumbres, sino a las jovenes alegres) y
a gastarnos cinco pesetas con ellas v
en el utensilio usual e higiénico,
nos volvemos locos de coraje por la si-
guiente razom que explico.

Después de cenar fuerte, para llegar
con fuerzas a la entrevista, se va unp
a un café, dilapida una moneda en un
coilac, y a las dos horas re dirige uso a
cualquier calle concurrida y de mala no-
ta, diciendo para sus adentros:

—Hoy, en cuanto una me llame v me
proponga alguna caricia, la miro el tipo
y, si me hace, la atizo un duro y me®
adhiero a la idea. }

Pero empieza uno a pasear entre las'
nifias, v ni por casualidad se acerca una’

g

!_
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para lanzarnos cualquier palabra de
amor.

Es que no habrin caido—nos de-
cimos—. Daré otra vuelta.

Y damos mas vueltas que el taqui-
llero de un cine popular; pero con el
mismo recultado negativo.

Las jé enes estan distraidas hablando
de sus wegocios o llamando a otros -
dividuos de asequible aspecto, y a nos-
otros nos hacen un caso omiso.

—{ Bueno, pues yo no me quedo asi!
Yo me paseo hasta que me digan algo,
porque me parece una primada acercar-
me yo a proponerlas el asunto que ten-
go intencién de ejecutar.

Y seguimos dando vueltas por la ave-
nida hasta las tres y pico de la ma-
drugada, sin que ninguna se acerque ni
para preguntarnos la hora exacta en
nuestro Longines niquelado.

Hasta que al fin repara una en nos-
otros, se lo dice a la compafiera mas
proxima, y, lo Gnico que se les ocurre
decir es la siguiente ordinariez:

—Oye, Nati, ;has reparao en ese su
jeto? El muy curioso estd dando vuel-
tas por aqui desde la hora del vermi...

Y la otra orate responde:

—8i se conoce que esti tomando
apuntes para hacerse un drbol de fru-
tos rezumantes.

Y empieza a organizarse una chunga
que no tenemos mas remedio que vol-
VErnos a casa, encerrarnos eén una hﬂ‘
bitacién, quitarnos el susodicho reloj de
I)I]]ﬁl'l'.'l b, § L‘Iﬂpf'}’_:lr 4 pensar en flll:_‘,'l]”.’l
sefiora conocida y agraciada, hasta que
el pensamiento surta el efecto deseado.

MIcUEL SANTOS

(Iustracion de Mihura.)

El.—Yo te ofresco wun amor inmenso YV
ence mil duros.
Ella.—Le hago una rebaja enm el amor si
me da mds dinero.
Dib, de Soler.
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ANUNCIQ, por Demetrio.
—Sciiora de buenas carnes, sin demasia, guapa y viuda
desde hace cinco anos, ofrece alcoba a caballere solo. Sdlo
por la tarde.

Suplicamos a nuestros lectores disculpen hasta el proximo
niimero, la falta de Fernando Luque (la grave falta de no
enviar el cuento), que estd atareadisimo con la prepara-
cion del estreno en Novedades, de su wueva produc-

cion “Pastorela” .

Biblioteca Regional de Madrid
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Charlas de Incérdiez
Cerebral

Decididamente el asunto de las
mujeres sigue tan peliagudo como
siempre. No hay medio de que ni
siquiera por un semestre deje de
tener importancia: un semestre que
seria el oasis que necesita nuestro
fatigado sistema nervioso (jEsto
es un parrafo literario y lo demas
son gallinas adolescentes).

Por que ya no es nuestra carne
la que anhela los contactos a que
la empuja el deseo, obedeciendo al
instinto animal para que fué crea-
da... (Bueno; es que si no me ti-
ran perras por esta charla, es que

fleaneng
<

—FHey es o aniVersario de la muerte de

mi espase. |Qwé meche le voy a dar al po-

bre Pepel
Dib. de Herreros.

—Me dijo Paguita que me arrepentiria

hecho, v no me duele.

el cuproniquel ha vencido a la cal-
derilla como todas las revistas del
mundo piensan vencer a COSQUI-
LLAS, jAjajija! No provoquen
mi hilaridad que tengo el labio sec-
cionadol!)

Yo, cuando veo una fuente de
esas que salen de una pefia y me
dicen que el agua brota incesante
desde tiempo inmemorial v que se-
guirda brotando por los siglos de
los siglos, me entristezco hasta
amoeoratarme, I]!}T"lll(_‘ ]}‘5('1].""’3 €n flUC
nosotros nacemos con nuestra fuen-
te que llaman de vida, y que mas
apropiadamente deben llamar de
temporada, pa lo que
dural...

Con relacién a esa fuente de la
pefia, nuestro acueducto es un bo-
tijo, que a veces no llega a un ve-
rano con el pitorro en su sitio...

i ]'r:'l!'l |L[L‘
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COSQUILLAS ™

st hacia aquéllo con Martin, v lo he

Dib. de Santaballa.

Y eso me entristece y me recuerda
las veces que he tenido en repara-
cion el acuedudto en mis afios mo-
zos: en aquéllos juveniles y tur-
bulentos afios en que me creia que
aquéi rico caudal no mermaria, %
lo derrochaba... Aquellos tiempos
en que el acueducto conducia un
obeso chorro que pasados los afios
se ha convertido en chorrito y que
dentro de pocos mas inviernos que
dara en humedad ¢ todo lo mds en
sudor.

iEs efimera la duracion de las
cosas terrenales!

[Tubo un tiempo, atin ho se han
cumplido los dos quinquenios, que
con una paciencia que era mi or-
gullo, se revolvia embravecido en
mi ser, algo, que no se calmaba en
su irritada inquietud, sino después
de saciarla con dos kilos de esca-
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A obscuras y calladito, palpando por
la galeria, tante6 las puertas, y, jpor
finl, el picaporte de la que guardaba
la musa de sus desvelos cedié sin es-
fuerzo a su presién. “; Alea jacta et!”,
que decimos los birmanos.

Silenciosamente se despojé de sus
vestiduras, y con la audacia que da el
alcohol, se acercé al lecho v auscultd.

Bajo el cobertor, el cuerpo opulento
y magnifico de dofia Anselma se agi-
taba apacible y ritmico.

Acisclo no dudd mas, vy
zambullé en el calido

sonriente se
Con

lecho. sua-

(LT

vidad fué recorriendo el ansiado edi-
fico carnal por zonas aisladas. Confia-
ba, dada su practica dactilografica, en
e cuando la interesada se diese cuen-
ta del tanteo el juego lo tendria ga-
nacdo, fl
Pero al llegar a determinado sector,
que €l juraria que debia ser mas hien
concavo y lo encontraba convexo_ sintid
erizirsele el cabello al oir la voz grue-
sa y entrecortada del tartamudeante don
Abundio, que. preguntaba :
—i Recontra... cadafalche!
qué... vosté...

1 Qué...

aqui?

busca

I5

Acisclo, abotargado por el vino y so-
brecogido por lo inexperado, sélo acer-
to6 a articular:

—i Perdone usted!... Es que... ;sa-
be?... he bebido mucho esta noche, y
sentia unas ganas de evacuar...

Don Abundio, sin dejarle concluir, re-
plieé :

—Ppes miri... miri.., ;Sabe vosté...
lo... I que... le digo? Que... que lo ha-
ga... vosté... jcon la suyal...

FIpEL Prabpo

La -p

Volvemos sobre el asunto de la
pierna de oro, porque ya hemos en-
contrado la forma de no echar las
plernag a un lado, para dar gusto
a los lectores. (La pierna de oro se
adjudicara por cupones a las mas
bellas pantorrillas que se publiquen
en COSQUILLAS, cuya publica-
cion dard comienzo en el nimero
nueve, en €l cual, ¥y en las hojas
de couché, deslumbraremos a nues-
tros favorecedores con la vision
(ipero qué vision mas rical) de las

ierna

hermosas piernas niimeros 1 y 2.

Recomendamos la calma a nues-
tros lectores y toda la serenidad de
que sean capaces en el momento de
tirarse a la cara la plana en que
apareceran las estupendas cuatro
piernas,

También solicitamos de la cul-
tura de nuestros lectores que no
exterioricen sus impresiones con
demasiado calor, prorrumpiendo en
exclamaciones como: “jVaya pa-

tas!” “;Mas arriba vivo yol”
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d e

Or o

“iVaya una bufanda para este in-
vierno!” y otras de este jaez que
hagan parecer que hay poca cos-
tumbre de rozarse con sefioras. El
que mas y el que menos, que haga
como que no le interesan los gra-
bados, y busque un tincén aparta-
do en donde pueda meditar. Des-
pucs de meditar, que se lave las
manos.

Se os ofrece hasta de LEmpia-

botas,

INCORDIEZ.
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Cuentos al oido

El intérpre
Interprete
[

Después de haber recorrido du-
rante vanios dias cuanto de notable
encierra Granada, Mr. Arthur
Gliddén cogié cierta noche a don
Juanito, el intéiprete—un joven
abogado sin pleitos y sin un tor-
rillo en la cabeza, que prestaba sus
serwvicios en un hotel—, y se lo lle-
v6 consigo para ver la ciudad a la
luz de la luna. No bien comenzaron
a perderse por las revueltas calle-
jas, D. Juanito quiso hablar; pero
el inglés, seriote, le ordend con un
gesto que callara. El intérprete le
chedecio. Conocia ya de sgbra a
aquel turista ensimismado y hura-
fio, que no hacia caso de sus em-
bustes, ni desairugaba el entrecejo
a pesar de sus graciosas muecas y
ocurrencias, Listuvieron paseando
durante un buen rato de aca para
alla, sin objeto fijo, como si al in-
glés le agradara solamente el re-
tumbar de sus zapatones por las si-
lentes calles o el admirar a la ciu-
dad, toda fantasmal y hechizada
por el resplandor lunar. Al llegar a
una plazoleta, en cuyo fondo alza-
ba su mole una iglesia, Mr. Ar-
thur Gliddon se detuvo, y de pron-
to, encarandose con D. Juanito, le
dijo:

—Yo estar harto ya de monu-
mentos. Yo querer ahora mujeres...
Aqui, en Granada, haber mujeres
faciles, ;verdad?

—: Mujeres en Granada, mister
Gliddon?—le respondié D. Juani-
to—. Ya las vera usted... jEstu-
pendas! Aqui hasta las mujeres son
monumentales. ; Quiere algo tipico?

—Yo querer mujeres.

—Bueno, hombre, bueno. Usted
querer mujeres, tipicas o no, pero
mujeres. Comprendido. El hombre,
asi sea muy inglés, tiene sus nece-
sidades. Y hay veces en que éstas
aprietan de firme... ; Verdad, mis-
ter Gliddon, que hablo como un
libro?

—Usted hablar como una biblio-
teca... Pero a mi interesarme sola-
mente callar y andar...

D. Juanito metié al inglés por
unos vericuetos casi inextricables.

Mientras lo guiaba, echaba para
sus adentros unas cuentas galanas.
Llevaria al “mister” a cualquier
mancebia, le recomendaria a las
“pupilas” para que le sacaran el
dinero, y luego, al dia siguiente,
iria €l, como. ya lo hiciera en otras
ocasiones, a entrevistarse con el
ama, a fin de repartirse la ganan-
cia. Aventuras como la presente
suponian para ¢l una saneada fuen-
te de ingresos.

D. Juanito, sin embargo, no con-
taba con el gusto dificil del inglés.
Lo condujo primero a un chamizo
de baja estofa, gitanesco, con sa-
bor de pandereta; pero con unas
“projimas” capaces de matar en

ClO S QuU LA ES)

flor el deseo mas arriscado, Des-
peluznadas, pechiabiertas, enacei-
tada la p lambre y hoscos los ojos,
a Mr. Arthur no le sirvieron sino
para escapar asqueado de “aquel
nidal de arpias”, segtin sus pro-
pias palabras. D. Juanito lo llevér
después a una casa mas decorosa,
donde unas daifas de mejor cata-
dura que las anteriores intentaron
hacerle caer en la tentacion. Dos
de ellas, bastante agradables, ase-
diaron al hijo de Inglaterra con
todos los arrumacos y carantonas
de que eran capaces. A pesar de su
vasto repertorio, no pudieron con-
seguir su objeto.

—Este tio—hubo de afirmar una

El comerciante—; Ve la seiora? La seiiorita modelo le enseiiard a cimbrear el
talle, que es en donde esti la gracia de este abrigo.
El marido (aparte al comerciante).—Qiga usted, ;jno me ensenaria la sefiorita a mi

a cimbrear la eldistica?

Biblioteca Regional de Madrid

Dib. de Belldn.
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de las asaltantes—no es de carne
y hueso, sino de mojama. | Valien-
te pelma! _

Mr. Arthur Gliddon y D. Jua-
nito se enconfraron de nuevo en
medio del arroyo. El intérprete lo
animaba, temeroso ya de que se le
escapara la presa.

—No se apure usted—le decia—,
Ya daremos con alguna que le ha-
ga tilin. Todo es cuestion de pa-
ciencia, Con ella y con dinero...

—Yo no importarme dinero. Yo
dar cuanto ser IICCC:"EH".O por una
mujer, si ésta gustarme...

—Pues entonces vamos a torcer
por ese callejon...

D, Juanito estuvo asi trasladan-
do al inglés de uno en otro prosti-
bulo, En todos ellos ocurrié lo mis-
mo que en los dos primeros. Mis-
ter Arthur se sentaba, paseaba por
todas las muchachas la mirada {ria,
calmosa, indiferente, de sus ojos
azules, hacia una mueca de disgus-
to y de hastio con los labios e in-
vitaba a su acompafiante a escapar.
Nada le parecia sufigientemente
buieno para satisfacer su ansia de
hembra, vy el intérprete veia con el
disgusto consiguiente que cada vez
se tornaban mas hipotéticas las ga-
nancias apetecidas, De pronto hu-
bo de recordar que en cierta calle
vivia una viudita, que era un cogo-
llo de hermosura. Sabia que la tal
no recibia sino muy contadas visi-
tas de varon, y que se hacia pagar
a buen precio cada rato de holgo-
rio. Se la propuso al inglés.

—Creo que serd unas cien pese-
tas; pero se trata de una criatura
preciosa, como tal vez no la haya
visto usted en su vida.

—Yo decirle ya que no impor-
tarme dinero. Yo dar todo lo pre-
ciso por pagarme un placer...

Al poco tiempo, tras de parla-
mentar con una vieja cotorrona,
D. Juanito y el “mister” se halla-
ban en presencia de Flora, la viu-
da. Era una excelente mujer, algo
otofial, exuberante de formas y me-
losa de charla. La vieja les sirvid
unos chatos de montilla y la suri-
panta menudeé sus ojeadas, sus
contoneos, los mariposeos de sus
manos blancas y los suspirillos y
las perladas risas. El inglés pare-
ci6 vacilar un poco. Una chispa de
deseo relampagueé en sus pupilas;
pero apagada al instante, pagd es-

pléndidamente el vino consumido
y dié al absorto D. Juanito la se-
fnal de partir.

Eran las dos de la noche. Ya iba
desapareciendo la luna y las som-
bras se coagulaban y arracimaban
en los rincones. Mr, Arthur Glid-
don cogio al intérprete de un bra-
zo y le dijo con voz pausada y
enérgica :

—Yo creer que perdemos el
tiempo. Yo hartarme de tanto va-
gar por las calles. ; No haber mas
que estas mujeres en Granada?
i Por primera vez en mi vida ocu-
rmirme a mi acostarme sin satisfa-
cer un capricho!... Usted no bus-
car bien de seguro...

—He buscado bien, Mr, Glid-
don—Ile contesto D. Juanito, des-
esperanzado ya de obtener alguna
ventaja de aquel hombre de berro-
quefia—, Es que usted es muy exi-
gente...

17

—Yo tener exigencias, porque
estar dispuesto a pagarlas en todo
su valor, aunque sea mucho. Yo
dar esta noche quinientas, mil pe-
setas por una mujer, si ésta va-
lerlas.

—: Quinientas pesetas?... jMil
pesetas —exclamé D. Juanito, so-
brecogido de pasmo.

—0 dos mil...—insisti6 el in-
glés imperturbable.

A D. Juanito le zumbaron los
oidos y se le nublaron los ojos.
Una rafaga de irrefrenable codicia
le cruzdé por el cerebro. No pudo
contenerse mas. Aproximose, pues,
al turista y, con la voz trémula, le
pregunto:

—~Oiga, Mr. Gliddon... En vez
de una mujer, ; no le seria igual un
intérprete ?

Jost A. LueNco

de sentarme a la mesa.

SOLILOQUIO, por Demetrio.
—;Pues no sé por qué no woy a ir al cinel...
madre unas manias!.. Porque yo me lavo las manos antes

i Tiene mi

Biblioteca Regional de Madrid
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El letrero sugestivo

Aquello de “gran pais las Amé-
ricas deben ser, mama’, vamos a
tener que convertirlo en una afir-
macion y contirselo a papa en vez
de referirselo a mami. Nos indu-
ce a ello una crénica del aristo-
cratico Mascarilla, publicada en el
sesudo diario La Epoca, y que se
refiere a la cantidad y calidad de
Jos letreros que cualquier transeun-
te puede encontrar en las calles de
las ciudades norteamericanas.

Hay letreros para todos los gus-
tos. Aunque el cronista no lo men-
ciona, suponemos que abundarda el
imperativo “Llevad la derecha”,
que es uno de los letreros mas es-
timables, y algunos otros populari-
zados entre nosotros. Pero no que-
remos referirnos a los que afectan
a la seguridad personal, ni a la hi-
giene, ni al modo de conducirse en
sociedad. Vamos a recoger otros
que Mascarille no destaca con el
necesario relieve, y que nosotros
tenemos interés en difundir, a ver
si se enteran las chicas guapas que
uno se encuentra por la calle, en el
Metropolitano y en la Dehesa de
la Villa. 2

Dice el cronista: “Es facil en-
contrar alegres grupos de mucha-
chas con gorras en las que se lee:

=

usté com tan-

to ¢h vé, 3 me puse
mu » ia.

El.—Perc es que aquel chato te lo tomate
detra de una fuerta... y era de ofisio arbafi.

Dih. de Bellén.
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“ Abordeme usted”, * Acérquese us-
ted”, “Tengo ganas de divertirme”,
“Poseo buen caracter”, y cosas pa-
recidas”. Y agrega inmediatamen-
te: “No hay que asustarse. Son
buenas chicas”.

Posiblemente, el afiadido lo juz-
garan nuestros lectores lo mismo
que lo hemos juzgado ncsotros:
bastante ocioso. No hay cuidado. Si
uno se tropieza con un alegre gru-
po de muchachas que exhibe un le-
trero de los copiadns, uno no se
asusta, a menos que uno sea obispo
de Guanabacoa o académico de
Clencias Exactas. ;Y aun asi! Lo
probable, mejor diriamos lo segu-
risimo, es que uno se aproxime al
alegre grupo y exclame:

—Usted dira si desea que me
acerque hasta la incrustacion. O si
sus ganas de divertirse van unidas
a cierto apetito de mow'miento. O si
su caracter es tan bondadoso que
tolera el mordisco, el alarido y la
caida postrera.

O algo por el estilo. O, mejor,
no decir nada y en seguida situar-
se en un ‘“plan ecaballo”—que es la
frase lanzada anteayer por la tar-
de—y hacer lo que corresponde al
referido e inteligente animal.

Pero no abandonemos la leccion
de costumbres que aspiramos a dar
desde estas columnas. ; Qué tienen
que decir las madrilefias de las ale-
ores chicas de Nueva York? Nada,
no podran decir nada de ellas. Y,
sin embargo, estas alegres chicas
exhiben esos letreros capaces de
consolar y arruinar a un cenobita
de los mas cenobitas. ;Vamos a
Janzar aqui esas magnificas cos-
tumbres ?

Nuestra proposicion se reduce o
constrifie a que las chicas guapas
—y si acaso alguna fea, siempre
que vaya acompanada de seis gua-
pisimas—exhiban letreros revelado-
res de lo que los filésofos llaman
“estados de alma”. Lanzamos los
siguientes :

“He salido con ganas de descri-
bir circulos concéntricos.”

“Me voy a conformar con una
cerveza y un bocadillo.”

“No sea usted pelmazo.”

“Hoy m'ha dao el ataque.”

“Con la de catres que hay va-
cios de seis a siete!”

Y cosas del mismo jaez.

Si logramos establecer en Madrid
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LA MUY PEDAZO DE HIJA DE M]I
CORAZON!
Ella.—5dlo le pido una cosa a su caballe-
1: Que si me besa no me bese en la nuca,
we me pongo tan meridosa, que haria usted
i lo gue le diera la gana.

Dib. de Herreros.

estas magnificas costumbres, todos
obtendriamos un positivo beneficio.
Se reduciria considerablemente el
numero de pantalones chanchullo.
Acudirian las nenas a casa un poco
retrasadas, pero con mas apetito.
No se verian tantas caras largas
los domingos por la tarde. Aumen-
tarian los excelentes y patrioticos
contactos—que decia aquel médico—
de las mucosas con las mucosas.
Y abundarian los sibariticos cascs
de traumatismo del esternoén, por-
que, ;quién se iba a negar a dar
el pecho?

Claro estd que hay que preve-
nirse contra el abuso de esos le-
treros sentimentales y expresivos.
Para eso bastaria con llevar a mano
uno que permitiese responder a la
insinuacion de una demente obesa,
peluda y con dincuenta y cinco oto-
fios, con este delicado concepto:

“A otro can con esa esquirla.”

VENEGAS

jPero qué cosa mds rica de

Almanaque!
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Vuestro hasta la genuflexion, INCORDIEZ,
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ALBUM DE BELLEZA [a excelente rubia del mond (:He

AR A A dicho excelente?, pues me he que-
dado mds corto que un ckava/ de once anos delante de una banista opulenta,)
nos pone de manifiesto, y nos pone como para que nos refresquen, la tltima
moda en ligas: La de la buena sombra, llaman las elegantes, a la que luce en
la mordible pierna esta americana que... (Bueno pa gué! Vuestro hasta el fru-
tal, INCORDIEZ.

Imprenta Zoila Ascasibar y C.» — Martin de’ los Heros, 6s.
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